
DATEIFORMAT

Bitte überliefere deine Druckdaten im PDF-Format (ohne 
Passwortschutz).

FARBMODUS

Wir benötigen deine Druckdaten im CMYK-Farbraum. 
Dieselbe Farbe kann je nach bedrucktem Trägermaterial 
geringfügige Abweichungen aufweisen.

  Pantone-Farben werden automatisch mit den 
bestmöglichen Simulationsfarbwerten in den CMYK- 
Farbraum umgewandelt. Achte auf die korrekte 
Benennung der Pantone-Farben.

Sollte das PDF mit RGB-Farben angelegt sein, werden 
diese automatisch in den CMYK-Farbraum konvertiert. 
Daraus resultierende Farbveränderungen können wir 
leider nicht beeinflussen.

AUFLÖSUNG VON GRAFIKEN/BILDERN

Die Auflösung wird in der Maßeinheit dots per inch (dpi) 
angegeben. Die ideale Mindestauflösung für den Druck: 
300 dpi.

SCHRIFTEN

Alle Schri�en müssen in Pfade umgewandelt werden 
oder im PDF eingebettet sein. 

Die minimale Schri�größe beträgt 6 pt.

LINIENSTÄRKEN

Die druckbare Mindeststärke beträgt 0,25 pt (0,09 mm) 
für positive Linen. Negative Linien (helle Linie auf 
dunklem Hintergrund) müssen eine Mindeststärke von 
0,5 pt (0,18 mm) haben.

   Besonders bei den Spezial-Papieren mit o�ener, 
saugender Oberfläche sollten die Linienstärken nicht zu 
fein gewählt werden.

BESCHNITTZUGABE & SICHERHEITSABSTAND

Erstelle deine Datei im Maßstab 1:1 mit einer 
Beschnittzugabe von 2 mm pro Seite. Berücksichtige 
auch einen Sicherheitsabstand von 2 mm zum 
Endformat.

Die Beschnittzugabe ist der Bereich der Druckdaten, der 
über das Endformat hinaus geht. Somit wird ein 
randloser Druck gewährt. Die Beschnittzugabe wird nach 
dem Druck abgeschnitten.

Der Sicherheitsabstand ist der Bereich innerhalb des 
Endformats, der in der Regel keine wichtigen 
Gestaltungselemente enthalten sollte. So wird 
verhindert, dass beim Zuschneiden des Endformats 
wichtige Elemente an- oder abgeschnitten werden.

VERLÄUFE

Bei Vektorverläufen die in Illustrator oder InDesign 
erstellt wurden, kann es zu einer Streifenbildung im 
Druckbild kommen. Wir empfehlen die Erstellung/ 
Umwandlung in Photoshop, sodass ein TIFF oder JPEG in 
der Druckdatei hinterlegt ist.

BEISPIEL: ETIKETT IM ENDFORMAT 80 x 60 mm
     DRUCKDATEI PDF 84 x 64 mm
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FORMAT DE FICHIER

Veuillez soumettre vos �chiers d’impression au format 
PDF (sans protection par mot de passe).

MODE COLORIMÉTRIQUE

Nous avons besoin de vos �chiers d’impression en mode 
colorimétrique CMJN. La même couleur peut présenter 
de légères variations selon le matériau imprimé.

  Les couleurs Pantone seront automatiquement 
converties en mode colorimétrique CMJN en utilisant les 
valeurs de simulation les plus appropriées. Assurez-vous 
de nommer correctement les couleurs Pantone.

Si le PDF est con�guré en mode colorimétrique RVB, il 
sera automatiquement converti en mode colo-
rimétrique CMJN. Nous ne pouvons pas contrôler les 
changements de couleur pouvant résulter de cette 
conversion.

RÉSOLUTION DES GRAPHIQUES/IMAGES

La résolution est mesurée en points par pouce (dpi). La 
résolution minimale idéale pour l’impression est de 300 
dpi.

POLICES

Toutes les polices doivent être converties en tracés ou 
intégrées dans le PDF.

La taille de police minimale est de 6 pt.

ÉPAISSEUR DE LIGNE

L’épaisseur minimale imprimable de la ligne est de 0,25 
pt (0,09 pouces) pour les lignes positives. Les lignes 
négatives (lignes claires sur un fond sombre) doivent 
avoir une épaisseur minimale de 0,5 pt (0,18 pouces).

       Avec les papiers spéciaux qui ont une surface ouverte 
et absorbante, évitez d’utiliser des lignes très �nes.

FOND PERDU & MARGE DE SÉCURITÉ

Créez votre �chier à une échelle de 1:1 avec un fond 
perdu de 2 mm de chaque côté. Ajoutez également une 
marge de sécurité de 2 mm à partir du format �nal de 
coupe.

Le fond perdu est la zone du �chier d’impression qui 
dépasse du bord de coupe, assurant une impression sans 
bordures. Le fond perdu sera coupé après l’impression.

La marge de sécurité est la zone à l’intérieur du format 
�nal de coupe où les éléments de conception importants 
ne devraient généralement pas être placés. Cela 
empêche que des éléments importants soient coupés 
lors de la découpe.

DÉGRADÉS

Pour les dégradés créés dans Illustrator ou InDesign, des 
bandes peuvent apparaître à l’impression. Nous 
recommandons de créer ou de convertir les dégradés 
dans Photoshop et de les enregistrer en tant que TIFF ou 
JPEG dans le �chier d’impression.

EXEMPLE : ÉTIQUETTE AU FORMAT FINAL 80 X 60 MM
      FICHIER D’IMPRESSION PDF 84 X 64 MM
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BEISPIEL: ETIKETT AUF SILBERFOLIE

mit Sonderfarbe Whiteohne Deckweiß als Sonderfarbe

Beim Druck auf transparenter oder Silberfolie können die Druckfarben nicht voll gesättigt gedruckt werden, sondern 

wirken dann transparent oder metallisierend. Werden Teile des Motivs mit Deckweiß unterdruckt, wird dieser E�ekt 

neutralisiert und die Farben voll gesättigt gedruckt.

Lege alle Bereiche, die mit Deckweiß unterdruckt werden 
sollen als Vektorfläche mit der Farbe White über 
deinem Druckmotiv an, am besten auf einer extra Ebene.

Gehe wie folgt vor:

Lege ein neues Farbfeld als Volltonfarbe mit dem 
Namen White an (exakt diese Schreibweise) und weise 
diesem 30 % Cyan zu.

       Diese Flächen
müssen unbedingt
im Attribute-Fenster
auf überdrucken
gestellt werden!

IMPRIMÉ &
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EXEMPLE : ÉTIQUETTE SUR FILM MÉTALLISÉ

Avec blanc en ton direct nommé WhiteSans blanc en ton direct 

Lors de l’impression sur des �lms métallisés ou transparents, les couleurs ne peuvent pas être imprimées avec une 

saturation complète et apparaîtront métallisées ou transparentes. Si certaines parties du design sont sous-imprimées 

avec du blanc, cet e�et est neutralisé, et les couleurs sont imprimées en saturation complète.

Appliquez toutes les zones qui doivent être sous-im-
primées en blanc sous forme de formes vectorielles en 
couleur White par-dessus votre design, de préférence 
sur un calque supplémentaire.

Instructions :

Créez un nouveau nuancier en tant que ton direct 
nommé White (exactement dans cette orthographe) et 
attribuez-lui un Cyan 30 %.

       Ces zones doivent 
être réglées en 
surimpression dans la 
fenêtre Options 
d’objets !
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Durch die Laserstanzung ist beinahe jede Etikettenform möglich. Bitte beachte, dass die Etikettengröße immer in Breite 

und Höhe des Etiketts in Leserichtung ausgelegt ist. Die Wicklung kann bei der Bestellung individuell oder pauschal in 

den Lieferadressen verwaltet werden. Eine Vorschau der Etiketten auf der Rolle �ndest du im Warenkorb.

60 x 40 mm

40 x 60 mm

BEISPIEL: ETIKETT IM ENDFORMAT 60 x 40 mm UND 40 x 60 mm (B x H)

←

Visualisierung 60 x 40 mm
Wickelrichtung außen,
Wortanfang voraus
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Gin  is a distilled alcoholic drink that derives its �avour
from juniper berries and other

botanical ingredients
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BEISPIEL: ETIKETT MIT SONDERSTANZE
     FREIFORM DURCH LASERZUSCHNITT

Sollte ein anderer Eckenradius als 2 mm oder eine Sonderform gewünscht sein, benötigen wir ein PDF mit 2 Seiten.

PDF SEITE 1
Schneidepfad

Ausschließlich die Stanzkontur
als geschlossener Pfad

PDF SEITE 2
Druckbild

Das Druckmotiv - deckungsgleich
zur Stanzkontur von Seite 1

FINALES ETIKETT

zugeschnittenes
Ergebnis

+ =

*Wir produzieren generell mit 2 mm Eckenradius.

Beim Anlegen eines Etiketts bestehen über die Auswahl 
der Form noch weitere Möglichkeiten für eckig, rund 
bzw. oval und einer Sonderform.

La découpe laser permet de réaliser presque toutes les formes d’étiquettes. Veuillez noter que la taille de l’étiquette est 

toujours spéci�ée en largeur et hauteur de l’étiquette dans le sens de la lecture. Le sens d’enroulement peut être sélec-

tionné individuellement ou par défaut pour les adresses de livraison lors de la commande. Un aperçu des étiquettes sur 

le rouleau est disponible dans le processus de commande en ligne.

60 x 40 mm

40 x 60 mm

EXEMPLE : ÉTIQUETTES AU FORMAT FINAL 60 X 40 MM ET 40 X 60 MM (L X H)

←

Visualisation 60 x 40 mm
Sens d’enroulement extérieur,
Gauche avant

*

Gin  is a distilled alcoholic drink that derives its �avour
from juniper berries and other

botanical ingredients
•

42
 %

 a
lc

.  
℮

 5
00

 m
l

LABELISTEN
Gin  is a distilled alcoholic drink that derives its �avour

from juniper berries and other
botanical ingredients

•

42
 %

 a
lc

.  
℮

 5
00

 m
l

LABELISTEN
Gin  is a distilled alcoholic drink that derives its �avour

from juniper berries and other
botanical ingredients

•

42
 %

 a
lc

.  
℮

 5
00

 m
l

LABELISTEN

EXEMPLE : ÉTIQUETTE AVEC DÉCOUPE SPÉCIALE
      FORME LIBRE PAR DÉCOUPE LASER

Si un rayon de coin di�érent de 2 mm ou une forme spéciale est souhaité, nous avons besoin d’un PDF de 2 pages.

PAGE PDF 1
Contour de découpe

Uniquement le contour
de découpe en chemin fermé

PAGE PDF 2
Image d’impression

Le design imprimé - correspondant exactement
au contour de découpe de la page 1

ÉTIQUETTE FINALE

Résultat �nal
de découpe

+ =

*Nous produisons généralement avec un rayon de coin de 2 mm.

Lors de la création d’une étiquette, en plus de sélectionner 
la forme, d’autres options sont disponibles pour des formes 
rectangulaires, rondes, ovales ou personnalisées.
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BEISPIEL: ETIKETT MIT SONDERFARBE HOTFOIL

       Diese Flächen 
und Konturen
müssen unbedingt
im Attribute-Fenster
auf überdrucken
gestellt werden!

Mittels Heißfolienprägung können Papiere nach dem Druck mit Gold-, Silber- oder Bronze-/Kupferfolie veredelt werden. 

Dafür müssen in den Druckdaten alle Elemente in der Sonderfarbe HotFoil angelegt werden – am besten auf einer extra 

Ebene und in Pfade gewandelt.

Gehe wie folgt vor:

Lege ein neues Farbfeld als Volltonfarbe mit dem Namen 

HotFoil an (exakt diese Schreibweise) und weise diesem 

100 % Magenta zu.

Lege alle Bereiche, die veredelt werden sollen, als 

Vektorfläche mit der Farbe HotFoil über deinem Druck-

motiv an, am besten auf einer extra Ebene.

Die Folienfarbe Gold, Silber oder Bronze/Kupfer weist du 

dem Etikett beim Hochladen in unserem Bestellsystem zu.

   Für jedes Motiv ist ein Prägewerkzeug notwendig, 
welches eigens für das Etikett hergestellt werden muss. 
Die max. Größe des Prägewerkzeugs ist 130 x 130 mm.  
Die max. Etikettgröße ist 400 x 145 mm.

SENDE UNS NACH MÖGLICHKEIT DEINE DRUCKDATEI 
VOR DER BESTELLUNG ZUR PRÜFUNG PER MAIL AN 
INFO@LABELISTEN.COM

Druckdatei mit Überdrucken- oder
Separationsvorschau prüfen.

IMPRIMÉ &
PRODUIT
EN BAVIÈRE

EXEMPLE : ÉTIQUETTE AVEC COULEUR SPÉCIALE HOTFOIL

       Ces zones et 
contours doivent être 
réglés en surimpres-
sion dans la fenêtre 
Options d’objets !

La dorure à chaud permet de sublimer le papier après impression avec du �lm or, argent ou bronze/cuivre. Pour cela, 

tous les éléments du �chier d’impression doivent être créés en ton direct nommé HotFoil — idéalement sur un calque 

supplémentaire et convertis en tracés.

Instructions :

Créez un nouveau nuancier en ton direct nommé HotFoil 

(exactement dans cette orthographe) et attribuez-lui un 

Magenta 100 %.

Appliquez toutes les zones qui doivent être sublimées 

sous formes vectorielles en couleur HotFoil par-dessus 

votre design, de préférence sur un calque supplémen-

taire. Vous pouvez spéci�er la couleur du �lm — or, 

argent ou bronze/cuivre — lors du téléchargement de 

l’étiquette dans notre système de commande.

     Chaque design nécessite un outil de dorure qui doit être 
fabriqué sur mesure pour l’étiquette. La taille maximale de 
l’outil de dorure est de 130 x 130 mm. La taille maximale de 
l’étiquette (avec dorure) est de 400 x 145 mm.

Véri�er le �chier d'impression avec l'aperçu 
de surimpression ou de séparation.

1
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Vorder- und Rückseite nacheinander auf der Rolle, geht das? Ja, wir nennen das alternierende Etiketten.

Für alternierende Etiketten müssen die Druckdaten aus einem 2-seitigen PDF bestehen. Auf Seite 1 des PDFs darf sich nur 

die Stanze/Cut-Contour be�nden. Sie gibt an, in welcher Form das Druckmotiv auf Seite 2 zugeschnitten werden soll. Das 

Druckmotiv (Vorder- und Rückseitenetikett) werden nebeneinander auf Seite 2 des PDFs platziert. Form und Größe der 

Etiketten ist frei wählbar.

Label hinzufügen x

Im Bestellsystem legst du beide Etiketten als einen 

Artikel an. Die Breite ist die Gesamtbreite beider 

Etiketten inklusive dem Abstand dazwischen. Als Form 

wählst du Sonderstanze auf Seite 1.

ERGEBNIS AUF ROLLE
Wicklung außen, Wortende/rechts voraus

BEISPIEL: ETIKETT MIT SONDERSTANZE
     FREIFORM DURCH LASERZUSCHNITT

PDF SEITE 1
Schneidepfad

Ausschließlich die Stanzkontur
als geschlossener Pfad

PDF SEITE 2
Druckbilder

Die Druckmotive - deckungsgleich
zur Stanzkontur von Seite 1

FINALES ETIKETT

zugeschnittenes
Ergebnis

+ =

Platziere die Vorder- und Rückseite deines Labels nebeneinander. Beachte die benötigte Wickelrichtung.

→

BREITE

H
Ö

H
E

Étiquettes avant et arrière l’une après l’autre sur le même rouleau — est-ce possible ? Oui, nous appelons cela des étiquettes 

alternées.

Pour les étiquettes alternées, le �chier d’impression doit consister en un PDF de deux pages. Sur la page 1 du PDF, seul le contour 

de découpe doit être présent. Il dé�nit la manière dont le design de la page 2 sera découpé. Les designs d’impression (étiquette 

avant et arrière) sont placés côte à côte sur la page 2 du PDF. La forme et la taille des étiquettes sont librement sélectionnables.

Ajouter une étiquette x

Dans le système de commande, ajoutez les deux étiquettes 

comme un seul article. La largeur est la largeur totale des 

deux étiquettes, y compris l’espace entre elles. Sélectionnez 

la découpe spéciale sur la page 1 comme forme.

RÉSULTAT SUR LE ROULEAU :
Enroulement extérieur, Droite avant

EXEMPLE : ÉTIQUETTE AVEC DÉCOUPE SPÉCIALE
      FORME LIBRE PAR DÉCOUPE LASER

PAGE PDF 1
Contour de découpe

Uniquement le contour
de découpe en chemin fermé

PAGE PDF 2
Designs d’impression

Le design imprimé - correspondant exactement
au contour de découpe de la page 1

ÉTIQUETTE FINALE

Résultat �nal
de découpe

+ =

Placez les côtés avant et arrière de votre étiquette côte à côte. Respectez le sens d’enroulement requis.

→

LARGEUR
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4
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Manche Produkte erfordern einen Sicherheitsverschluss. Dafür kann man eine Sonderform mit Deckelsiegel oder 

Siegelstreifen anlegen. Um beispielsweise Gläser leichter ö�nen zu können, kann eine Perforation eingelasert werden. 

Hierfür benötigen wir ein PDF mit 2 Seiten.

Erstelle eine geschlossene Pfadkontur für die �nale

Form der Etiketten in Originalgröße in der Konturfarbe

Stanze. Erstelle eine oder mehrere Linien für die Perfo-

ration in der Konturfarbe Perforation und platziere diese 

über der Stanzkontur an der Originalposition. Alle diese 

Objekte müssen im Attribute-Fenster auf

„Kontur überdrucken“ gestellt werden.

Gehe wie folgt vor:

Lege ein neues Farbfeld als Volltonfarbe mit dem Namen 

Stanze an (exakt diese Schreibweise) und weisen diesem 

100 % Magenta zu. Lege ein weiteres Farbfeld als Vollton-

farbe mit dem Namen Perforation an (exakt diese 

Schreibweise) und weise diesem 100 % Gelb zu.

BEISPIEL: ETIKETT MIT SONDERSTANZE UND PERFORATION AM STEG
     FREIFORM UND PERFORATION DURCH LASERZUSCHNITT

       Bitte beachten bei 
der Auswahl der 
Materialien, dass Papiere 
in der Verarbeitung 
emp�ndlicher sind als 
Folien. Wir beraten dich 
gerne dazu.

PDF Seite 2

Das Druckmotiv - deckungsgleich
zur Stanzkontur von Seite 1.

PDF Seite 1

Stanzkontur in Volltonfarben Stanze und Perforation,
auf überdrucken gestellt

+

PRINTED &
PRODUCED
IN BAVARIADie Perforation

muss die Stanze 
um 0,5 mm
überragen.

Certains produits nécessitent un sceau de sécurité. Une forme spéciale avec un sceau de couvercle ou une languette de 

sécurité peut être utilisée pour cela. Par exemple, une perforation peut être ajoutée pour faciliter l’ouverture des pots. 

Pour cela, un PDF de 2 pages est requis.

Créez un contour fermé pour la forme �nale de l’étiquet-

te en couleur de contour Stanze. Créez une ou plusieurs 

lignes pour la perforation en couleur de contour Perfo-

ration et placez-les sur le contour de découpe dans la 

position d’origine. Tous ces objets doivent être réglés en 

Surimpression de Contour dans le panneau Attributs.

Instructions :

Créez un nouveau nuancier en tant ton direct nommé 

Stanze (exactement dans cette orthographe) et attri-

buez-lui un Magenta 100 %. Créez un autre nuancier en 

ton direct nommé Perforation (exactement dans cette 

orthographe) et attribuez-lui un Jaune 100 %.

EXEMPLE : ÉTIQUETTE AVEC DÉCOUPE SPÉCIALE ET PERFORATION SUR LANGUETTE
      FORME LIBRE ET PERFORATION PAR DÉCOUPE LASER

        Veuillez noter que les 
matériaux en papier 
sont plus sensibles au 
traitement que les �lms. 
Nous pouvons vous 
conseiller à ce sujet.

PAGE PDF 2

Le design imprimé - correspondant exactement au 
contour de découpe de la page 1

PAGE PDF 1

Contours de découpe en ton direct nommés Stanze et 
Perforation, réglés en surimpression

+

La perforation
doit chevaucher
la découpe
de 0,5 mm.
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WAS IST DIE WICKELRICHTUNG?

Die Wickelrichtung bestimmt die Platzierung deiner 
Etiketten auf der Trägerbahn. Die Wicklung ist für die 
maschinelle Etikettierung relevant. Bevor du bei uns 
bestellst, kläre bitte mit deinem Abfüller, welche Lauf-
richtung benötigt wird und ob es sich um eine AUSSEN- 
oder INNEN-Wicklung handelt.

Bei der Bestellung kann dann die Wicklung entweder je 
Sorte/Design individuell oder pauschal für den ganzen 
Au�rag hinterlegt werden. Eine Vorschau der Platzierung 
der Etiketten auf der Rolle �ndest du im Warenkorb. 
Wenn die Etiketten per Hand aufgebracht werden, wähle 
bei Wicklung „auf Rolle, Richtung egal“.
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LABEL KOPF

LABEL FUSS

WÄHLBARE WICKELRICHTUNGEN
WICHTIG BEI MASCHINELLER ETIKETTIERUNG

AUSSENWICKLUNG

Wortanfang /
Linke Seite voraus

Kopf
voraus

Wortende /
Rechte Seite voraus

Fuß
voraus

INNENWICKLUNG

Wortanfang /
Linke Seite voraus

Kopf
voraus

Wortende /
Rechte Seite voraus

Fuß
voraus

QU’EST-CE QUE LE SENS D’ENROULEMENT ?

Le sens d’enroulement détermine le placement de vos 
étiquettes sur la bande support. Elle est pertinente pour 
l’étiquetage par machine. Avant de commander, veuillez 
véri�er avec votre opérateur de remplissage quel sens 
d’enroulement est requis et s’il s’agit d’un enroulement 
EXTÉRIEUR ou INTÉRIEUR.

Lors de la commande, l’enroulement peut être sélecti-
onné individuellement par version/design ou dé�ni 
comme option par défaut pour l’ensemble de la com-
mande. Un aperçu du placement des étiquettes sur le 
rouleau est disponible dans le panier. Si les étiquettes 
sont appliquées manuellement, choisissez “En rouleau, 
Sens d’enroulement libre.”
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A
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TÊTE AVANT

PIED AVANT

SENS D’ENROULEMENT DISPONIBLES
IMPORTANT POUR L’ÉTIQUETAGE PAR MACHINE

ENROULEMENT EXTÉRIEUR

Gauche
avant

Tête
avant

Droite
avant

Pied
avant

ENROULEMENT INTÉRIEUR

Gauche
avant

Tête
avant

Droite
avant

Pied
avant

5
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Wir produzieren deine Etiketten mit Rollendruckmaschinen und starten mit einer großen Papier- oder Folienrolle, die ca. 

330 mm breit ist. Je nachdem, für welche Wickelrichtung sich entschieden wurde, muss dein Etikett nun hoch oder quer 

auf die Bahn gedruckt werden. Das Maß deiner Etiketten zusammen mit der Wicklung sind entscheidend dafür, wie o� es 

nebeneinander platziert werden kann. Da die Trägerbahn etwas breiter sein muss als das Etikett selbst, wird auch dieser 

Platz noch aufgerechnet. Anhand der bestellten Stückzahl kalkuliert unser System während des Bestellvorgangs die sich 

ergebende Rollenanzahl.

BEISPIEL EINER ROLLENAUFTEILUNG 

Du bestellst:
750 Stk.
200 x 100 mm
Innenwicklung
Wortanfang voraus

Du erhältst:
3 Rollen je 250 Stk

      Probleme mit der
Rollenau�eilung? 
Melde dich bei uns!

*max. Bahnbreite 333 mm
*max. Druckbreite 304 mm

3
3

3
 m

m
*

3x

Nous produisons vos étiquettes en utilisant des machines d’impression sur rouleau, en commençant par un grand 

rouleau de papier ou de �lm d’environ 330 mm de large. En fonction de la direction d’enroulement choisie, votre étiquet-

te sera imprimée soit dans le sens de la longueur, soit dans le sens de la largeur du support. La taille de vos étiquettes, 

ainsi que l’enroulement, déterminent le nombre d’étiquettes qui peuvent être placées côte à côte. Puisque la bande 

support doit être légèrement plus large que l’étiquette elle-même, cet espace supplémentaire est également pris en 

compte. En fonction de la quantité commandée, notre système calcule le nombre de rouleaux résultant lors du processus 

de commande.

EXEMPLE DE DISTRIBUTION DES ROULEAUX

Vous commandez :
750 pcs.
200 x 100 mm
Enroulement intérieur
Gauche avant

Vous recevez :
3 rouleaux de 250 pcs.

      Problèmes avec la 
distribution des rouleaux ? 
Contactez-nous !

*Largeur max. de la bande 333 mm
 Largeur max. d’impression 304 mm
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Multilayer labels on a roll.

The layers are self-adhesive �lm labels placed on top of 
each other that can be opened. The layers are joined 
together on one side by a permanent adhesive strip.

The extended print area allows you to provide consumers 
with more information and text. This can be detailed 
instructions for use or information in several languages, 
for example.

FORMAT AND SHAPE

You are free to choose the size of your label. The mini-
mum size is 40 x 40 mm, the maximum 400 x 300 mm. 
A punching tool is required for each format. We have 
some formats in stock. Take a look at our online archive. 
Slightly rounded corners are produced as standard. 
Pointed corners, round or special shapes are also 
possible.

LAYERS

We o�er multilayer labels with two layers. The following 
combinations are possible:

VARIANT 1

UPPER LAYER 
PP-Film white with protective cellophane coating glossy 
or matt

LOWER LAYER 
PP-Film white with protective coating glossy

VARIANT 2

UPPER LAYER 
Silver �lm with protective cellophane coating glossy or 
matt

LOWER LAYER 
PP-Film white with protective coating glossy

COLOURS

Layer 1 corresponds to the front of the top layer and is 
therefore directly visible on the product. Layer 2 is the 
self-adhesive back of the top layer. Layer 3 corresponds 
to the front of the bottom layer. The reverse side sticks 
�rmly to the product and cannot be printed on.
PP �lm white can be printed with 4c, silver �lm with 4c 
or 5c.

DELIVERYTIME

preferred production 10 working days
normal production 13 working days
snail production 20 working days
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PRINTDATA
1 PDF WITH 3 PAGES

  The label
 always opens
 from right to le�

 In the case of white �lm without printing on layer2, 
it is possible to print the entire surface in black to 
achieve opacity. Layer 3 could otherwise shine through 
the top layer.

FICHIERS D’IMPRESSION
1 PDF AVEC 3 PAGES

BASES DE L’ÉTIQUETTE
Veuillez respecter les directives générales
de notre �che technique d’impression.

Pour votre étiquette multicouche, créez un
PDF avec 3 pages.

Les étiquettes multicouches sont des étiquettes à plusi-
eurs couches sur un rouleau. Les couches sont des 
étiquettes en �lm autoadhésif superposées, qui peuvent 
être ouvertes. Un côté relie les couches par une bande 
adhésive permanente. 

Grâce à la surface d’impression élargie, vous avez la 
possibilité de fournir aux consommateurs plus d’informa-
tions et de texte. Cela peut inclure, par exemple, des 
instructions d’utilisation détaillées ou des informations 
en plusieurs langues.

FORMAT ET FORME

Vous pouvez choisir librement la taille de votre étiquette. 
La taille minimale est de 40 x 40 mm, la taille maximale 
est de 400 x 300 mm. Un outil de découpe est nécessaire 
pour chaque format. Certains formats sont en stock. 
Consultez notre archive en ligne pour cela. Par défaut, 
les étiquettes sont produites avec des coins légèrement 
arrondis. Des coins pointus, ronds ou des formes 
personnalisées sont également possibles.

COUCHES

Vous pouvez recevoir des étiquettes multicouches avec 
deux couches. Les combinaisons suivantes sont possibles :

VARIANTE 1

COUCHE SUPÉRIEURE 
Film PP Blanc avec pelliculage brillant ou mat

COUCHE INFÉRIEURE 
Film PP Blanc avec vernis brillant

VARIANTE 2

COUCHE SUPÉRIEURE  
Film Métallisé avec pelliculage brillant ou mat

COUCHE INFÉRIEURE 
Film PP Blanc avec vernis brillant

COULEUR

La page 1 correspond à la face avant de la couche 
supérieure et est donc directement visible sur le 
produit. La page 2 est le verso autoadhésif de la couche 
supérieure. La page 3 correspond à la face avant de la 
couche inférieure. Le verso de la couche inférieure 
adhère au produit et n’est pas imprimable. Le �lm PP 
Blanc peut être imprimé en 4 couleurs (CMJN), le �lm 
Métallisé en 4 ou 5 couleurs.

 Avec le �lm PP Blanc sans impression sur la page 2, 
il est possible d’imprimer cette page complètement en 
noir pour obtenir de l’opacité. Sinon, la page 3 pourrait 
apparaître à travers la couche supérieure.

  L’étiquette 
s’ouvre toujours de 
droite à gauche.
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